O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMep: 0408U000022
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpamnii: 10-01-2008

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. TutoBa Mapis BacumiiBHa

2. Tytova Mariya Vasylivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 13.00.01

Ha3Ba HayKoOBOIi CIeniaJIbHOCTI: 3araibHa 1earorika Ta icTopis reiaroriku

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHcTy: 13-12-2007

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 7.030502

Micue po6oTH 3400yBaya: Isano-OpaHKiBCbKUIT HAL[OHAIBHUI TEXHIYHMI yHiBepcuTeT HadTH i rasy

Kopg 3a €IPIIOY: 02070855

Micue3Haxoa>KeHHs: 76019, m. IBano-Ppankischk, Bysl. Kapnarcebka, 15

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

IIudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (Pa30Boi CIeliaJai30BaHOi BYE€HOI pazu). K 20.051.01
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0H: TTpuKapNaTChKUil HAlliOHAIbHUIA YHIBEPCUTET iMeHi Bacusa
Credanuka

Kopg 3a €IPIIOY: 02125266

Micue3HaxoaKeHHS: 76025, Ykpaina, M. IBano-@paHKiBChK, ByJ. llleByeHka, 57

dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio
Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 14.25.09
Tema gucepranii:

1. InIaKTU4HI OCHOBU BUBUYEHHS YKPAIHChKOI MOBH Yy IIKiJIb-HULTBI ['aninumHu (gpyra nososnHa XIX - nepma

TpetrHa XX CT.)

2. The didactic bases of learning of the Ukrainian language in schools of Halychyna (the second half of the XIXth -
the first third of the XXth century)

Pedepar:

1. Y po6oTi 31ificCHeHO KOMIIJIEKCHUI aHaMi3 JUAAKTUYHMX OCHOB HaBYaHHS YKPaiHCbKOI MOBU B IIKOJIaxX ['aimdnHu
Ta CyCIHiJIbHO-TIOJIITUYHI 1 COLiaJIbHO-€KOHO-Mi4Hi YMHHUKHY, 1O CTAJIM TEOPETUYHUM MiAIPYHTIM JJIs1
HOPMAaTHBHO-TIPaBOBOr0O 3a6€3M1e4eHHS 00 MOBY BUKJIQJAHHS Y I€PKaBax, 4o CKJIaNy SIKUX Bxoauia ['annyuHa B
Ipyriit nonosuHi XIX - nepwiit TpetnHi XX cT. [IpoananizoBaHo Ha-BYIbLHO-METOOUYHE 3a0€3MeYEHHS HABUaHHS
PiZHOI MOBM B IOYAaTKOBUX i CEPENIHIX MKOJaX Kpao. [IpocTesxxeHo Miclie yKpaiHChbKOi MOBU B HaBYAJIbHUX IJIAHAX
PIi3HUX TUIIIB 3aTaJILHOOCBITHIX HaBYaJIbHUX 3aKJIAJIiB, [IPOAHAJII30BAHO IPYKOBAHi Ta pyKO-TIMCHI IPOrpamu 3
YKpaiHChKOI MOBHU 3 TOUKHU 30PY BiAIIOBITHOCTI iX AMAAKTUYHUM BUMOTraM. PO3KpUTO IPUHLUIY, METOLU, (POPMU
HaBYaHH$ YKPaiHCbKOI MOBH, iX OOI'PYHTYBaHHS B TOTOYACHUX HAyKOBO-METOJAMYHUX HAIIPALIOBAHHSIX, Peali3allilo B

nipyYHUKax, IOCIOHMKAX, HAaBYaJIbHO-BUXOBHIN POOOTi, MOTMBOBAHO 3B'S30K MK HUMU. BUOKpEMJIEHO IIISIXU



(opMyBaHHS B YYHiB MOBHOI 1l KOMYHIKaTHBHOi KOMIIETEHTHOCTE!, MOBJIEHHEBUX YMiHb i HABUYOK, & TAKOX
3HAYEHHS MOBHU [JILyXOBHOI'O, IATPiOTUYHOT0, TBOPYOTO PO3BUTKY OCOOUCTOCTI, HATIOBHEHHS YPOKIB MOBU
yKpaiHO3HaBYMM 3MiCTOM. O3HAY€HO IOJIOKEHHS WOA0 TUNAKTUYHMX OCHOB HABYaHHS YKPAIHCBKOI MOBH B
[I0YaTKOBUX i cepeHix mKosax ['annymHy gpyroi nonosrHu XIX - nepmoi TpetnHun XX CT., 4Ki JOLiIBHO TBOPYO

BUKOPUCTOBYBATU B Cy4aCHUX 3arajJibHOOCBITHIX HaBYaJIbHUX 3aKyagax.

2. The didactic bases of learning of the Ukrainian language in theoretical works of pedagogues and practical
activity of primary and secondary schools of Halychyna (the 2nd half of the XIXth - the 1st third of the XXth
century) are exposed; social and political, economic, cultural and educational factors which were influencing on
that process are studied in the thesis. In this connection the normative-legal bases concerning the language of
teaching is determined; and educational programmes, curricula, textbooks and school appliances by means of
which the learning of native language was realised in the region are also analysed. It is established that during the
2nd half of the XIXth - the 1st third of the XXth century the didactic searches of such Ukrainian pedagogues of the
region as O. Barvinsky, K. Kysilevsky, I. Klymko, A. Krushelnytsky, Ya. Kuzmiv and others were based on the
national basis and progressive West European opinion was also taken into consideration. The pedagogues in their
scientific published works, methodical instructions treated the didactic demands to a lesson of the Ukrainian
language, characterised the principles, methods, forms of the organisation of education-pedagogical activity, the
producing of verbal skills and habits, the repetition of learned material in native language, the organisation of
interaction of pupils during the lessons of the Ukrainian language. It is revealed that in the educational process
except traditional principles (scientism, consecution, systematic character, consciousness and activity of pupils
etc.) were widely used such principles as interconnection of the contents of lessons with national culture,
customs, traditions, taking into consideration the regional peculiarities, humanisation, cooperation etc. The
tendency of transfer from reproductive to creative methods is defined; the inculcation in school practice, under
the influence of reformatory tendencies, research and laboratory methods, the method of projects and other
methods are also indicated. The existing connection between principles, methods and means of teaching of the
native language is motivated.

Jep>kaBHUHM peecTpauiiiHuii Homep [JIiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui# NpiopHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKHu BOCIiAKEHHS:

ITy6ostikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILisi:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHIiCTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. 3aBropopns TersHa KocTsHTUHIBHA

2. Zavgorodnya Tetyana Koctyantynivna



KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerses
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPHUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BinomocTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta PEI€H3€HTIiB
OdiuiiiHi oIOHEHTH
BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. PycHak IBaH CrenaHoBuY

2. Pycnak IBan CrenaHoBud

KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
HoparkoBa indopmamist:

IloBHe HallMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasstiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

BaacHe IlpizBume Im's I10-6aThKOBI:
1. binaBuy I'animHa BacuniBHa

2. binaBuy 'anuHa BacuiiBHa

KBasigikamis: k.nex.n., 13.00.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JoparkoBa inHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:



dopma By1acHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

BsiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi
BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIIOBiZaJIbHUM 32 peECTpallil0o HAyKOBOi

OisIIBHOCTI

3asropopns TersHa KocTsHTUHIBHA

3asropogHs TersHa KocTaHTHHIBHA

Opuenko T.A.



